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Parmbild: Hir trivs vi! Férsamlingens frivilliga medhjalpare vid invigningen av den nya kyrkan i Baan Rai Phattana i norra Thailand. Foto: Tero Massa.
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Bestaende budskap

Infor detta nummer av tidningen Mission hade jag bokat samtal med Rolf
Steffansson angaende Finska Missionsséllskapets nya dokument om de teo-
logiska grunderna for sillskapets verksamhet och principerna for samarbete,
For liv och rdttvisa. Samtalet med Rolf vickte flera tankar. For det forsta hand-
lar dokumentet om nddvéndigheten av att analysera fordndringar i omvérlden
och de utmaningar missionsarbetet stills infér idag. For det andra pdmindes
jag 4n en gang om vikten av att hélla fast vid det centrala kristna evangeliet
som ar evigt, oforanderligt och befriande, oberoende av hur vérlden ser ut.

Det blir latt s nar man ldser ett nytt missionsdokument, eller vilket annat
strategidokument som helst, att man framst fister sig vid allt det som ar nytt,
allt som ska dndras. Naturligtvis ligger det en gnutta sanning i detta. Om man
betraktar missionshistorien inser man hur mycket som har férandrats genom
aren. Missionsteorierna, arbetssitten och verksamhetsmetoderna har kommit
och gatt. Men vissa saker har ocksa bestatt.

Aven om virlden férandras dr vart uppdrag det samma. Kérnan i vért bud-
skap bestar fran tid till tid. Gud har skapat alla och élskar alla manniskor. Alla
manniskor har samma vérde och alla manniskor har ritt till ett manniskovir-
digt liv. Var uppgift ar att forsvara detta ménniskovirde i alla lagen och gripa
in nér vi ser att mdnniskor kranks, diskrimineras eller fortrycks.

Den gudsrelation som vi alla ar skapade till bréts d& synden kom in i virlden
och ingen av oss klarar pa egen hand av att bli de hela manniskor vi har poten-
tial att bli. Men Gud har inte gett upp hoppet om ménniskan och Jesus visar
vdgen till Gud Fadern &n idag. Evangeliet ar det samma nu som tidigare, men
det bor klds i ny sprakdrakt och uttryckas med nya metoder da vérlden dndras.

An idag far vira missionirer se hur manniskors méte med den kristne gu-
den leder till en positiv forvandling som ror livets alla omrdden. An idag far
de se forsamlingar grundas och kyrkor byggas. An idag far de se ménniskor
fordjupas och stdrkas i sin tro sa att de frimodigt beréttar om den foérvandling
och befrielse de har upplevt. Médnniskor finner én idag frid i motet med Gud.
Evangeliet har relevans 4n idag.

ﬂ rsko @'Jfﬁjwn -% Z.,

MARIKA BJORKGREN-THYLIN CH=F FOR SVENSK SERVICE



DE OVERVINNER SIN RADSLA
Fasteinsamlingen stoder evangelisa-
tionsarbete i norra Thailand. Las mera
om hur tron pa Jesus helar och hjalper
i Thailand. "Karleksfulla handlingar
Oppnar manga dorrar”, sager pastor
Amnuay.

ETT HUS SOM SPRIDER LJUS
Riikka-Maria och Tomas Kolkka arbetar
bland luaminoriteten i Nanprovinsen, dar
deras lilla byahus fungerar som forsam-
lings- och sprakcentrum.
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HJALPEN NAR FRAM

Senaste nytt fran Venezuela, Nepal,
Senegal och Etiopien. Din insats far till
stand verkliga forandringar i tusentals
manniskors liv!

16

LJUDBIBLAR MED SOLENERGI

Nya testamentet finns nu tillgangligt pa
mauwake i Papua Nya Guinea. Men vem
gjorde jobbet? Liisa Berghall berattar om
teamets medlemmar som fl6g in fran olika
oar i Stilla havet.

FOR LIV OCH RATTVISA

"De fattigas och fortrycktas roster forandrar
och fornyar kyrkans mission”, sager vice
verksamhetsledare Rolf Steffansson nar han
presenterar Finska Missionssallskapets nya
teologiska principer.
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= Evangelisten Min nér isolerade byar pa sin
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FASTEINSAMLINGEN

BERGSFOLKEN | THAILAND 8
FINNER JESUS

TEXT KIRSI ELO -~
FOTO RIKKA-MARIA OCH TOMAS KOLKKA  E22
OVERSATTNING BRITT-HELEN LINDMAN
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Minoritetsfolket lua lever i sma byar i bergs-
trakterna pa bada sidorna om gransen mellan
Thailand och Laos. Byarna ar isolerade och
svaratkomliga. P4 bilden syns byn Napong.




40~ ARIGA MIN HAR TVA VIKTIGA JOBB: han 4r risodlare och evangelist i norra
Thailand. For 15 ar sedan blev han den fosta kristna i sin hemby Baan Den.
Pa den tiden fanns det inga kristna i omradet och det hade 4nnu inte grun-
dats nagra forsamlingar. S& hdr berdttar Min:

- Jag hor till luafolket, som &r ett minoritetsfolk i Thailand. Min familj
bestar av fru och tva barn. For 15 ar sedan var mitt liv inte s ljust. Jag led av
virk och oforklarliga smértor i hela kroppen. Jag var ocksa valdigt radd for
onda andar och hade svart att vara lycklig. Jag gick ofta hos en medicinman
for att fa hjalp mot mina krampor, men inget hjalpte. En gang ldt jag till och
med hdamta en kidnd medicinman fran Laos och det blev dyrt. Jag tankte att
han kanske skulle vara skickligare én de lokala medicinménnen och starkare
dn de onda andarna som pligade mig, men inget hjalpte och plagorna bara
fortsatte.

- Vid ett tillfille besokte en kristen evangelist grannbyn och han berittade
att Jesus Kristus har besegrat alla onda andar. Han gav mig en kristen bok
som jag tog med mig hem. Nir min mor ldste den, sa hon till mig: ”Varfor
testar du inte om den har Jesus kan hjélpa dig?”. Sa jag beslot mig for att be,
sa som boken uppmanade. Jag markte en forandring genast efter att jag hade
bett. Smértorna borjade avta och jag var inte lingre radd for de onda andar-
na, de hade ingen makt 6ver mig langre. Varken minskade gradvis och efter
fyra ar var jag helt frisk. Tre ar efter att jag bett min forsta bon, it jag dopa
mig. Idag mar bade jag och min familj bra.

— Nir de andra byborna mirkte tillfriskningen och férdndringen i mitt liv,
blev ocksa de intresserade av den kristna tron. Det dréjde dock sex ar innan
en familj till blev kristen. Idag 4r néstan alla i byn kristna. Den kristna tron
har slagit rot nar ménniskorna med egna 6gon fétt se hur kristendomens
Gud kan hjilpa och hela ménniskor som drabbats av ridsla fér onda andar.

EN KRISTENS LIV BLAND LUAFOLKET
I borjan av ar 2014 sande Finska Missionsséllskapet missiondrerna Riikka—
Maria och Tomas Kolkka for att arbeta i bergsbyarna i provinsen Nan. >

| luabyarna lamnas barnen ofta i far- eller morféraldrarnas vard medan mamma
och pappa ger sig ivag till staderna i jakt pa arbete. Ibland ar de borta flera manader
at gangen.




DELTA | FASTEINSAMLINGEN " rbee afersom ll framlngearbel oo
ar i pionjdrskedet. De stoder forsamlingar-

nas arbete pa bybornas modersmal och ska
producera kristet material pd luaspréiket.

Ta luafolket till ditt hjarta denna fastetid. Ge ditt stod till folket och
be att det kristna budskapet skulle fa spridas bland lua och andra
minoritetsfolk i norra Thailands bergsomraden. Vi ar tacksamma for

ditt stod. Tack vare det kan vi féra ut evangeliet till nya folkgrupper. Riikka-Maria och Tomas har ling erfarenhet
Du kan delta i Fasteinsamlingen genom att ge en gava via det insam- av denna typ av arbete. De jobbade tidigare
lingsbrev som kommer pa posten. med sprak- och bibeloversittningsarbete pa
Du kan ocksa ge en gava till: PaEua Nya Qulnea. . .

IBAN FI38 8000 1400 1611 30 uaminoriteten har av tradition varit

BIC DABAFIHH animister. Animister tror att det bor andar
Skriv F2016 i meddelanderutan. i stenar, trad och grottor och att man maste

respektera och vara forsiktig med dem.
Animister tror ocksa att forfadernas andar
fortsétter leva vidare bland oss ménniskor.
Man offrar at andarna for att blidka dem, sa
att de inte blir missnéjda och bérjar orsaka
sorg, sjukdomar eller andra svarigheter.
Medicinman behovs for att kunna blidka
andarna pa ritt satt och dérfor finns det i
varje by minst en sadan.

— Efter att den kristna tron borjade
breda ut sig har manniskorna fatt se manga
under, berittar Riikka-Maria och Tomas.
Minniskor har blivit helade fran sjukdo-
mar och andemakter. Att be i Jesu namn
har manga ganger konkret visat sig vara en
béttre metod 4n att ga till en medicinman.
Att be for varandra ér ju viktigt och naturligt
for oss kristna. Ofta kommer byborna efter
gudstjénsten for att be om forbon av de
anstdllda. Forbonen spelar ocksa en viktig
roll inom diakonin, man ber for folk d& man
gor hembesok eller besoker sjuka. Konkreta
bonesvar och diakoniarbete 4r det som mest
stirker de kristna i deras tro och som drar
nya méanniskor till kyrkan.

 Kostnaderna for en prasts resa ut till bergsbyarna 10 €

» Sondagsskolhaften och pennor 25€

« En stor kastrull for att kunna bjuda pa kyrkris efter
gudstjansten 35 €

« En gitarr till férsamlingarnas musikarbete 65 €

Tney. £or din gavn/

GUDSTJANSTER UNDER BAMBUSKYDD
For tillfallet finns det fyra egentliga forsam-
lingar och atta predikoplatser pa luaomradet.
Pa alla dessa stéllen haller man varje sondag
gudstjinst. An s3 linge finns det bara en
fardig kyrkobyggnad, i byn Baan Den. Dar
bor ocksd omradets enda pastor Amnuay
Yodwong med sin familj. I de andra byarna
samlas man under enkla skydd som kallas
sala. Gudstjdnsterna forréttas av lokala lek-
mannaevangelister. Pa dtta &r har de kristnas
antal stigit till 1 200.
Evangelisterna Saifon Aven om byborna #r fattiga och lever
och Wannachai ansprakslost pa de karga bergssluttningarna,
Wannasri &r missio- drommer manga av dem om en egen kyrka.
narerna Riikka-Maria  Fr manga kristna &r det viktigt med en egen
;’;?;Zg:igﬁ;zﬁs kyrka, eftersom en kyrka skulle stéarka sjélv-
De tar sig till byarna kinslan hos dessa minoritetsgrupper. Att
pa motorcykel eller bygga en kyrka av lokalt material och med
till fots. lokal arbetskraft kostar 15 000-20 000 euro.

_@_




ETTLITETHUS
SPRIDER LJUS

TEXT JOANNA LINDEN-MONTES
FOTO RIIKKA-MARIA OCH TOMAS KOLKKA

GRONA KULLAR SA LANGT OGAT NAR. HAR. | NANPROVINSEN. HAR LUAMINORITETEN BOSATT
SIG OCH LEVER PA ATT ODLA RIS, DE BEHOVER HJALP OCH STOD | VARDAGEN. MISSIONARERNA
TOMAS OCH RIIKKA-MARIA KOLKKA VALKOMNAR ALLA TILL SITT BYAHUS, SOM OCKSA FUNGERAR
SOM FORSAMLINGSHEM

\/arejlag bland risfalten. P4 stigarna
maste man akta sig bade for- = =
ormar-ech blodiglar.
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MISSIONARERNA RIIKKA-MARIA OCH TOMAS
KOLKKA har jobbat i norra Thailand sedan
januari 2014. De har skapat en trygg och
kirleksfull samlingsplats f6r luaminori-
teten i byn Baan Napong. Familjens lilla
bostadshus, byggt av Finska Missionssall-
skapet, fungerar som forsamlingshem,
sprak- och musikcentrum. Byborna far
stod, forbon och hjalp i vardagen medan
paret Kolkka skapar ett skriftsprak pa lua
och utvecklar musiklivet i forsamlingarna.

BERATTA OM VAD NI GOR | BAAN NAPONG?

- Varje méanad jobbar vi ungefir tva veckor
i strick i byn Baan Napong uppe i bergen.
Vi besoker olika byar, deltar i forsamlings-
arbetet, arbetar med luaspraket och ut-
vecklar musiken. Trots att de har manatliga
perioderna i byn alltid ar mycket intensiva
och arbetsfyllda dr de samtidigt véldigt in-
spirerande, givande och méngsidiga. Res-
ten av tiden bor vi i staden Chiang Rai fem
timmars bilvdg fran byn. Var son Matias
gér i en internationell skola ddr, séger To-
mas och Riikka-Maria.

HUR SER ERAARBETSDAGAR UT?
- P4 sondagarna medverkar och predi-
kar vi i gudstjansterna. I fjol gav den thai-
landska kyrkostyrelsen Tomas ritten att
forritta méssa och dela ut nattvard. Vi har
alltsa kunnat forritta massor bade i staden
Chiang Rai och i byarna Napong och Huai
Thoon pa s6ndagarna, sager Riikka-Maria.

- Péd vardagarna studerar och ana-
lyserar vi luaspraket som dnnu saknar
ett skriftsprak. Lua har visat sig vara ett
ganska svart och utmananade sprak.
Men lyckligtvis kan vi 6va pd att tala och
anvinda spraket i olika ssmmanhang - pa
hembesoken, under veckoandakterna och
gitarrlektionerna samt genom att delta i
bybornas vardag, berittar Tomas.

- Utover allt luaarbete hemskolar jag
(Riikka-Maria) ocksa véar son Matias niar
vi befinner oss i byn. Nér vi atervinder
till staden Chiang Rai fortstter vi med
luaarbetet hemifrédn och jobbar i stadsfor-
samlingarna i Chiang Rai.

BERATTA OM ARET SOM GATT OCH VERKSAM-
HETEN | DET NYA BYAHUSET. VILKA HOJDPUNK-
TER KOMMER NI SPECIELLT IHAG?

— I vart arbete ar det underbart att se hur
det goda och hoppingivande kristna bud-
skapet nar nya manniskor. Till exempel
vara ndrmaste arbetskamrater, evangelist-
paret Saifon och Wannachai Wannasri har
under dret som gatt blivit &nnu mer ivriga

och entusiastiska i sitt arbete — de kan ndm-
ligen se med egna 6gon hur deras arbete
bér frukt varje dag.

- Till exempel nér de gér hem- eller
sjukhusbesok far de se hur forbonen
hjélper och férandrar méanniskornas liv
eller hur mycket en liten medicindos eller
en liten rispase kan hjélpa de nodlidande.
Saifon séger att hennes arbete tidvis kdnns
mycket tungt och belastande eftersom det
gors i svara och kravande forhallanden,
men med Guds hjélp och nid orkar hon
jobba vidare. Néar man har sana hér kol-
leger som Saifon och Wannachai, kinner
man sig oundvikligen privilegierad att fa
arbeta i Nanprovinsen och se hur kyrkan
vaxer i de har karga bergstrakterna.

HUR HAR NI BLIVIT BEMOTTA?

- Vidr glada 6ver att invanarna vilkomnat
var familj och vart arbete som en naturlig
del av byn och forsamlingens uppdrag.
Vart hus fungerar ocksa som ett verksam-
hetscenter for forsamlingen: pd séndagar
ordnas gudstjanst for barn pa bottenva-
ningen eller séndagsskola i anslutning till
massan. Dartill kommer barnen i byn ofta
for att leka pa vardagskvallar och helger. De
pysslar tillsammans med véra barn.

- Eftersom foérbon och hembesok ar en
viktig del av diakoniarbetet bland luafolket
kommer byborna ofta hem till oss for att
be om forbon eller for att kalla oss pa hem-
besok. Vi ér glada och tacksamma for att
vi kan hjalpa luafolket pa sa ménga olika
sétt: genom undervisning, massor och
gudstjanster, forbon, sprakanalys och vid
behov bilskjuts till ndrmaste sjukhus.

PAVILKET SATT HAR NI ARBETAT

MED MUSIKEN | FORSAMLINGARNA?

- Det musikrum som fardigstalldes i hu-
sets bottenvining forra aret har ocksa
bringat glddje. Méanga forsamlingsmedlem-
mar har blivit intresserade av gitarr- och
pianospelning. De kan 6va i byahuset pa
vardagskvillar och veckoslut.

- Jag (Riikka-Maria) har ocks4 ldrt de
lokala evangelisterna nya psalmer och
sanger samt gitarrspelning for att berika
musiklivet i férsamlingarna. Ibland fung-
erar vart hus som samlingsplats for olika
arbetsteam. Utrymmena anvénds ocksa for
andakter.

LUAMINORITETEN HAR SAKNAT KRISTET MATERI-
ALPA SITTMODERSMAL. HUR LOSER NI DET HAR

PROBLEMET?

— Lua har som sagt inget skriftsprak eller

_6_

egen litteratur. Vi har borjat med att ldra
oss spraket pa gehor och sedan skrivit ner
det med fonetiska tecken. Men lyckligtvis
har vi tidigare erfarenhet av att ldra oss ett
frimmande sprak pa det har sattet: Nar vi
jobbade i Papua Nya Guinea (2003-2011)
var vi pd motsvarande sitt med och ska-
pade skriftsprak for en sprakminoritet. Vi
har fatt en bra start med sprékstudierna och
analysen av luaspraket. Vi har mycket arbe-
te framfor oss med att skapa ett alfabet for
lua. Utéver forsamlingsarbetet har vi alltsa
for avsikt att producera laskunnighets- och
gudstjanstmaterial pa lua i framtiden.

SAKNAR BYBORNA NAGOT?

— I den lilla byn Napong dar vi bor finns
en liten kyrka med pléttak. Narmaste kyr-
kobyggnad finns i Baan Den. Det skulle
betyda mycket for byborna att fa en riktig
kyrka. Det dr ofta manga luakristnas dju-
paste 6nskan. En riktig, hallbar och vacker
kyrkobyggnad skulle befasta deras identitet
som kristna. En kyrka stirker sjalvfortro-
endet, hela byns och luafolkets sjélvkinsla
som minoritet.

FORBON AR EN VIKTIG HORNSTEN | FORSAM-
LINGARNAS VERKSAMHET. HURUDANA
FORBONSAMNEN MOTS NIAV?

- Mainga vill ha f6rbon for hélsa, familj och
inkomst eller alkoholproblem. Eftersom
klimatet i bergen ar svart drabbas manga,
speciellt smé barn, av olika virus och feber.
Det hédrda arbetet pa risfélten och i tradgér-
darna fororsakar ockséd manga olika skador
och besvir. Férbon ar omtyckt och efterfra-
gad bland luafolket - vi tror att det beror pa
att manga fatt sa konkreta bonesvar.

VILL NI DELAMED ER AV NAGRA FGRBONS- OCH
TACKAMNEN FOR AR 20167

— Vi tackar var himmelske Fader for all led-
ning och allt beskydd under de senaste fyra
aren. Trots att arbetet och livet i luabyarna
dr utmanande och ibland ganska tungt ger
det dnda oss mycket glddje att kunna vara
med och se hur snabbt kyrkan véxer bland
luafolket. Det &r underbart att se hur det
goda och hoppingivande kristna budskapet
nar nya manniskor.

— Ett speciellt forbénsdmne for &r 2016
ar sprakarbetet. Be att det skulle ga framét.
Be ocksa for beskydd pa de svarframkom-
liga vdgarna mellan byarna.

Joanna Lindén-Montes intervjuade

Riikka-Maria och Tomas Kolkka
via e-post i slutet av januari.



1. Det finns en enkel
kyrka med plattak
bredvid byahuset i
Baan Napong. De
luakristna drémmer
om en riktig kyrka.

2. Barnen trivs
bast pa byahusets
veranda.

3. Riikka-Maria

och Tomas Kolkka
tillsammans med
barnen Matias och
Ella. Familjen reste
tillbaka till Thailand
15 november 2015
efter en fyra manader
lang vistelse i Finland
da de besokte sina
understodsforsam-
lingar i Finland. Foto:
Privat

PROFIL FAMILJEN KOLKKA

RIIKKA-MARIA fodd i Lahtis 1973. Utbildning: mu-
sikmagister, musik- och pianolarare, expert inom
laskunnighetsarbete och Finska Missionssallska-
pets missionar sedan 2003.

TOMAS fodd i Lahtis 1972. Utbildning: filosofie ma-
gister, expert inom sprakarbete och bibeloversatt-
ning, missionar sedan 2003.

MATIAS 7 ar. Hobbyer: fotboll och simning.

ELLA 1,5 ar. Trivs bast nar hon far lyssna pa musik
och dansa.

VISSTE DU ATT?

« Riikka-Maria och Tomas arbete stods av Inga och Johannes for-
samlingar i Borga stift, flera finska férsamlingar och Lararnas Mis-
sionsforbund (Opettajien Lahetysliitto).

 Familjen flyttade till Thailand i boérjan av ar 2012. Riikka-Maria och
Tomas studerade thai och avlade statens officiella sprakexamen i
Bangkok fore de flyttade norrut i borjan av 2014 da byahuset blev
klart.



FORSAMLINGEN |
BAAN RAIPHATTANA
FICK EN EGEN KYRKA

TEXT OCH FOTO TERO MASSA

OVERSATTNING JOANNA LINDEN-MONTES

GLADJEN VAR STOR | NORRA THAILAND DEN 5.12, niir den lilla
byn Baan Rai Phattana i provinsen Chiang Rai fick sin
egen kyrka.

Tupparna borjar gala nér solen gar upp 6ver de grona
risfalten. Dimman svévar d4nnu i bergen nara byn. Hun-
darna stracker pa sig och byborna har brattom. Idag
giller det. Vid risfiltets rand star en stor, vit, nybyggd
kyrka. Hundratals gaster har redan anlént, en del anda
frén Finland.

Akha-folket klér sig i sina folkdrakter. Kvinnorna édr
noggranna med att de tunga huvudbonaderna sitter
som de ska. Finska Missionsséllskapets langvariga
missiondr i Thailand (numera pensiondr), Lilja
Kinnunen-Riipinen, har hoppats pa en kyrka sedan
ar 2013, d& man borjade samla in pengar for bygget.

"DET VIKTIGA AR MANNISKORNA - INTE BYGGNADEN”
Thailands lutherska kyrkas biskop Banjob Kusawadee
deltar i invigningen. Hundratals manniskor tillhérande
bade lahu- och luafolken har kommit fran de omgivan-
de byarna for att se den nya kyrkan och delta i festen.
Byborna kommer att kunna delta i alla de utbildningar,
moten och gudstjanster som ordnas i kyrkan. Vagniten
ar goda och det ar latt att ta sig fram till kyrkan.

Pastor Amnuay, som verkar bland luafolket, har ocksa
kommit till kyrkan. Han paminner om att kyrkans
viktigaste skatt inte dr sjélva byggnaden, utan det som
finns innanfor vaggarna: manniskorna och det som bars
fram till altaret. ”En kyrka finns till for att ta emot och
formedla gladjebudskapet’, sager han.

Kyrkan byggdes med sto6d av Heréttdja-yhdistys,

Salo och Jarvenpaa forsamlingar, samt privatpersoner i
samarbete med Finska Missionssallskapet.

_®_



BILDERNA

1. Antalet kristna
vaxer bland de olika
sprakminoriteternai
norra Thailand. For-
samlingen i Baan Rai
Phattana har lange
langtat efter en kyrka
att samlas i. Manga
av forsamlingsmed-
lemmarna har kom-
mit som flyktingar
fran Burma.

2. Kyrkoherden i Salo
férsamling, Timo
Hukka, och pastor
Raisa Jarkkola fran
Herattaja-yhdistys,
gor sig redo for invig-
ningen tillsammans
med akhafolket.

3. Férsamlingen pa
vag inikyrkan.

4. Héar trivs vi! Ung-
domar deltog ocksa i
invigningen.

5. Pastor Amnuay
predikade i guds-
tjansten. Han
paminner om att det
viktigaste ar manni-
skorna som samlas

i kyrkan.

6. Narongchai Mayer
bar fram ett kors
gjortiFinland. Han
har besokt Finland
flera ganger och
bland annat medver-
kat i missionsfesten i
Vasa 2014.



Moise Ibou Ndong undervisar pa serere i en av Senegals lutherska kyrkas forskolklasser. Undervisning pa eget modersmal ger en god start i livet.
FOTO PAULA LAAJALAHTI

TEXT
JOANNA
LINDEN-MONTES

BARNENS BANK RADDAR FORSKOLOR | SENEGAL

Nir Finlands regering skir ner pd anslagen for utvecklingssamarbete paverkas livet for hund-
ratusentals manniskor i de linder dér Finska Missionsséllskapet verkar. I forra numret av
tidningen Mission skrev vi om hur férskolundervisningen pé olika minoritetssprak i Senegal
lider av nedskédrningar. Nu har Finska Missionsséllskapet lyckats lindra foljderna med hjilp av
medel fran Barnens Bank.

Ar 2015 fick 6ver 1 700 barn i 50 klasser lira sig lisa och skriva pa eget modersmal tack
vare Senegals lutherska kyrka. Sammanlagt 50 ldrare undervisade i kyrkans forskolor. Efter
nedskdrningarna i anslagen for utvecklingssamarbetet sag det ut som om endast 15 klasser,
det vill sédga 25 procent av forskoleeleverna, skulle kunna fortsétta och 35 larare bli arbetslosa.
Men tack vare ett understdd pa 16 000 euro fran Barnens Bank kan 21 klasser nu fortsétta sin
verksamhet och flera larare far behélla jobbet. Barnens Bank dr Finska Missionssallskapets
fadderbarnsfond. Medlen anvénds for att tdcka 6verraskande utgifter i fadderarbetet.

FINLANDSSVENSKAR PA STUDIEBESOK | SENEGAL

Den 5-16 februari besokte 17 personer fran Borga stift Senegal for att bekanta sig med Finska
Missionssillskapets arbete ddr. Resendrerna, som akte ivdg pa egen bekostnad, lirde kidnna
missionsarbetet i landet och Senegals lutherska kyrka. Gruppen besokte bland annat Fatick
och Mbour. Lis mera i ndsta nummer av Mission!

AMRITA KRAVER SIN RATT

Amrita dr en ung nepalesisk kvinna som lyckligtvis 4r medveten om sin jamstélldhet trots sin
synskada. Hon och hennes vianner kdade en hel natt for att kopa gas i Kathmandu, dér be-
folkningen provas hart av radande bréinslebrist. Medan andra fick sin gas, blev de utan. Sedan
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flera ménader tillbaka har det pa grund av en blockad vid
gransen till Indien varit ndra pa omdjligt att fa kopa gas,
nagot som dr oumbirligt for matlagning.

— Det hir gick inte Amrita med pa. Hon kontaktade
en av Nepals stora dagstidningar Kantipur och skrev en
insandare med den péféljden att man efter ett par dagar
gav henne en halv gasflaska. Hérligt att se att instéllning-
en till de funktionshindrade i Nepal haller p4 att déndra
till det béttre! Amrita ar en av véra fore detta fadder-
elever och gor nu sin arbetspraktik med stod fran Finska
Missionsséllskapet, skriver Anni Takko, missionar i
Nepal.

POJKARNAVID CASAHOGAR KLARAR SIG MITT I KRISEN

Den lutherska kyrkans skyddshem Casa Hogar for unga
pojkar i Valencia, Venezuela, hélsar att majoriteten av
pojkarna klarat sin skolgang med goda vitsord ldsaret
2014-2015. Musiklivet vid Casa Hogar fick ett uppsving
under éret, da en kor bildades. Pojkarna upptrader nu
med andliga sanger vid olika evenemang.

Den sambhilleliga och ekonomiska krisen i Venezuela
forvérras dag for dag. Inflationen beréknas vara den
hogsta i virlden. Ménga basvaror dr dessutom verkligt
svara att fa tag i, till exempel socker, wc-papper, tval,
tvittmedel, ris, makaroner, mj6lk och mjol. Det rader
ocksa brist pd mediciner — samtidigt som bland annat
zikaviruset och denguefeber sprids i landet.

Pojkarna vid Casa Hogar har trots allt klarat sig. Man
har tack och lov for det mesta haft tillgang till mjol
och kunnat baka bréd till barnen vid hemmets bageri.
Déremot har man inte kunnat baka till férsaljning, vilket
betyder ett inkomstbortfall fér Casa Hogar.

- Beatt Venezuela skulle fa fred igen, att det skulle
bli ett slut pa krisen sa att mat och férnédenheter blir
tillgangliga igen. Be ocksa att det skulle bli fred och har-
moni i hemmen och att kvinnorna skulle fa en jamstalld
stallning, skriver Arja Koskinen, Finska Missionssallska-
pets regionchef i Latinamerika.

VARLDEN BLIR BATTRE!

I september 2015 kom FN:s medlemsstater 6verens om 17
globala mél och en agenda for héllbar utveckling fram till
ar 2030. I bakgrunden finns millenniemélen som skulle
uppnas 2015. Resultaten fran de foregaende malen visar
att vi tillsammans kan astadkomma en béttre vérld - tva
miljarder ménniskor har fatt tillgdng till rent vatten och
nio av tio barn i vdrlden borjar i skola. Varldsbanken
meddelar att den absoluta fattigdomen i vérlden har gatt
ner fran 37,1 procent ar 1990 till historiskt laga 9,6 pro-
cent ar 2015.

Den nya agendan och de nya globala malen forpliktar
alla lander i varlden, ocksa Finland, att hjalpa utveck-
lingslanderna. I slutet av forra aret meddelade utrikes-
ministeriet att Finska Missionssallskapet beviljas 5,07
miljoner euro for utvecklingssamarbete ar 2016.

Foljande mal toppar listan med de 17 globala malen:
Ingen fattigdom, ingen hunger, hilsa och vilbefinnande,
god utbildning for alla samt jamstélldhet. Se hela listan
pa www.maailma2030.fi

ETIOPIEN LIDER AV SVAR TORKA: 50 000 EURO | KATASTROF-
HJALP

Etiopien lider av den virsta torkan pa tre artionden. Fins-
ka Missionssallskapet har beviljat 50 000 euro frén sin ka-
tastroffond till Etiopiens Mekane Yesus-kyrka. Nodhyjal-
pen riktas framst till dem som &r speciellt utsatta, sa som
underndrda barn, ammande médrar och gravida kvinnor.

Enligt Etiopiens regering ar 6ver 10 miljoner
manniskor i behov av mathjélp. Orsaken till torkan &r
det starka El Nino-fenomenet. Forra arets regnperioder
gav inte normalt nederbord i landet och tillgangen pa
mat minskade snabbt. Pa landsbygden har invanarnas
situation forsvarats av att boskap dott i snabb takt pa
grund av ndringsbristen. Bristen pa rent vatten forsva-
gar hygienen och gor att smittor sprids snabbare. Man
befarar att antalet méanniskor som lider av néringsbrist
kommer att stiga till 15 miljoner de inkommande mana-
derna.

I till exempel Kobo i norra Etiopien har 96 procent
av skordarna forstorts, berittar programkoordinator Ale-
mayehu Lemma vid Mekane Yesus-kyrkan i Dessie.

— Virst lider kvinnor och barn. Till kulturen hor att
ménnen dter forst och barnen och kvinnorna far det som
blir 6ver, sdger Lemma.

- Hjalp behovs dtminstone fram till nésta skordepe-
riod, som boérjar i oktober 2016. Vi dr oroliga och vet
inte hur ldnge torkan fortsétter och hur svér situationen

Koren vid Casa Hogar
sjunger om Jesu
karlek. Koren har haft
manga upptradan-

blir fér ménniskorna. Vi behover verkligen hjilp, siger den.
Lemma. FOTO VALENCIA
FORSAMLING




Viktigt bli sedd
och hord pa eget
modersmal

talade sex spréik och hilften
av dem var nagot av Kinas minoritetssprak. Det ar fra-
ga om forhallandevis sma gruppers sprak som jag inte
hade hort om forut. Jag besokte Kina for forsta gangen
hosten 2015.

Det finns en rik mangfald i Kinas sydvéstra horn, i
provinsen Yunnan. Det beror dels pa manga folk-
grupper, dels pa att manniskor deporterats dit fran
6vriga Kina. Manniskor har ocksa rort sig langs med
Silkesvdgen och invandrat fran nérliggande lander. I
vissa fall blev det en ren lottovinst fér den nyinflyttade.
Yunnan ar bordigt och naturskont. Det dr en trakt som
utvecklat sin egen sarprégel i friga om mat, kultur och
sprak.

Minoritetsfolk méter anda alltid fler utmaningar
dn majoriteten och behover sarskilt stod. Det ar inte
sjalvklart att barnen far ga i skola pa sitt eget sprak. Att
hora till en minoritet kan betyda begrdnsade moéjlighe-
ter och framtidsutsikter. Det kan ocksa betyda mindre
bekriftelse av det egna och darfor lagre sjalvkénsla.
For nagon betyder det att man dnnu inte hort nagon
bibeltext p4 sitt modersmal.

I Yunnan stoder Finska Missionsséllskapet personer
ur minoritetsgrupper som vill ga i bibelskola. Trots
att den kallas bibelskola, ldr de sig sa mycket mer. Det
liknar ett gymnasium i Finland med sina allmanbil-
dande d@mnen. Eleverna, bade pojkar och flickor, bor
pa internat i samma byggnad som skolan. Jag mottes
av proftsig korsang av eleverna som pa kinesiskt vis
hélsade sin gast vilkommen. Melodierna var lite me-
lankoliska och drékterna farggranna.

Det finns stort behov av utbildade férsamlingsledare
i Yunnan. Det finns ménga forsamlingar i trakten runt
ombkring och eleverna far genast jobb. Efter nagra ar
blir det préstvigning for en stor del av dem. I Kina
finns det inga denominationer utan alla jobbar i Kinas
kyrka.

Jag slogs av kraften i det kinesiska samhallet. Allt
verkar ga sa fort dir. Den som inte hakar pé ut-
vecklingen blir efter. En aktor som tagit vél vara pa
mojligheterna att verka i det kinesiska samhéllet ar var
samarbetspart Amity Foundation. Jag var med nr or-
ganisationen firade 30 ar av socialt arbete med kristen
vardegrund. Festen var inte blygsam — man ville visa
att organisationen dr en viktig och synlig aktor. Nu har
Amity Foundation ocksa tagit steget till att borja verka
internationellt. De agerade i Nepal efter jordbévningen
och samarbetar med Mekane Yesus-kyrkan i Etiopien.
Sjalva sager de att detta bara &r borjan...

PIA KUMMEL-MYRSKOG
CHEF FOR KYRKLIGT SAMARBETE

LEDIGA PRAKTIKPLATSER - SOK SENAST 28.2

Du som har gatt kursen Min Mission, den finsksprakiga utbildning-
en Lahde liikkeelle eller preliminarutbildningen — nu ar det dags att
ansoka om praktik via FELM Volunteer. Varens ansokningsperiod
pagar annu fram till 28 februari. Nasta ansokningsomgang for
praktikplatser ar 2017 6ppnar inkommande sommar.

VISSTE DU?

Forra aret sénde Finska Missionssallskapet éver 30 personer ut-
omlands genom programmet FELM Volunteer. Fyra av dem var
svensksprakiga:

« Britt-Mari Bjorklund, november 2015-februari 2016,
Thailand och Kambodja

» Christina Harald, oktober 2015-januari 2016, Taiwan

» Mikaela Steffansson, januari-april 2015, Tanzania

* Frida Westerling, februari-april 2015, Nepal

Hur gér man ett testamente?
Vad bér man beakta?

Vér jurist svarar pa dessa och andra fragor

som ror testamenten. Valkomna!

Finska Missionsséllskapets testamentskvall
18.4 kl. 18 i séllskapets verksamhetshus

Observatoriegatan 18, Helsingfors



NU TALAR
BIBELN MAUWAKE

_TEXT OCH FOTO LISA BERGHALL
OVERSATTNING FRIDA WESTERLING

Missionar Liisa Berghalls drom om ett Nya testamente
inbandat pd mauwakespraket har uppfyllts. Projektet har
forverkligats i nara samarbete med hennes kollegor Poh

San och Saror Aduna i Papua Nya Guinea.



”Vattenbufflar dricker vatten jamt, men jag ar da ingen
vattenbuffel,” mumlar Saror. Han har nyss limnat studion
efter dagens hoglasningspass. Den koreanska ljudtekni-
kern hade uppmanat Saror att dricka vatten och skélja sin
hals varje gang rosten inte var tillrdckligt tydlig.

Ar 1999 firdigstilldes versittningen av Nya testa-
mentet till mauwakespréket. Pa den tiden var det inte
mojligt att spela in digitala versioner av Bibeln, men idag
ar det mer en regel 4n ett undantag att gora s kallade
ljudbiblar. Fér dem som inte kan ldsa ér ljudbibeln till
stor hjilp. Men ocksa for laskunniga har den gett ny
inspiration att lyssna pd Guds Ord och folja Kristus.

GODA NYHETER VIA E-POST

Jag hade ofta vemodigt tankt att det knappast ar mojligt
att f en ljudbibel pa mauwakespraket. Men i augusti 2013
fick jag ett e-postmeddelande av min singaporianska kol-
lega inom bibeloversittningsarbetet, Poh San. Hon skrev
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att hon ténker ta ledigt fran sitt ddvarande jobb som over-
sattningskonsult for att borja arbeta med en ljudbibel.

Utan att veta nagot om Poh Sans planer tog en for oss
okdnd brittisk larare, Bob Noble, kontakt och erbjod sin
hjélp ifall en ljudbibel pa mauwake i nagot skede skulle
bli aktuell. Finska Missionssallskapet lovade betala mina
kostnader, vilket gjorde det majligt for mig att medverka
i projektet.

HOGLASNINGENS UTMANINGAR

Jag och Poh San hade den 13 januari 2015 knappt hun-
nit landa i var samarbetspartner SIL Internationals ar-
betscentrum i Ukarumpa, nér gruppen av mauwake-la-
sare flog in fran kusten. Fran forsta borjan markte vi att
lasarnas kunskaper var mycket varierande, men det var
forstas omojligt att byta ut ndgon i gruppen. Dessutom
kom alla bra 6verens med varandra, fastin deltagarna
kom frén olika byar och dialektregioner.




Uppdraget
slutfort! Teamet
som laste in Nya
testamentet pa
mauwake. Fran
vanster: Alfred
Katua, Jimmy
Muasik, Saror
Aduna, Edna
Kiramaten, Liisa
Berghall, Kwan
Poh San, Kathleen
Tansen och Maria
Kalakani.

Vi hade fullt upp med att fa hoglasningen att lta na-
turlig. I Papua Nya Guinea sker skolundervisningen helt
pé engelska och séledes lar sig manga forst att ldsa pa ett
annat sprak dn sitt modersmal. Dérfor blir ldsningen ofta
mer av en mekanisk leverans. Da man sedan ldr sig att
ldsa pa sitt modersmal kan rytmen och intonationen till
en borjan gé helt fel, ocksé for erfarna lasare.

FEM NATIONALITETER | TEAMET

Inspelningsarbetet skulle bli klart pa tva manader. Till-
sammans var vi ett multikulturellt team pa 12 personer
som representerade fem nationaliteter. Vi arbetade i tva
grupper. Medan en laste hogt i baset 6vade den andra for
sin tur. Samtidigt lyssnade den tredje noggrant efter even-
tuella fel och larde sig samtidigt en béttre lasningsteknik.

HUMOR OCH TACKSAMHET

Under det intensiva och kravande arbetet blommade hu-
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CITAT

Yaabem Lakis lyssnar pa ljudbibeln omgiven av barn.

PROFIL LIISABERGHALL

Filosofie doktor Liisa Berghall (fodd 1950) jobbade som sprakkon-
sult for SIL i Papua Nya Guinea bland mauwake-folket aren 1977-
2009. Under den tiden skapade hon bland annat ett skriftsprak for
mauwake, oversatte Nya testamentet, skrev laskunnighetsbocker
och drev laskunnighetsprogram.

VEESUS UNUMA [INAN AKENA..”

(Jesu namn &r storst av alla namn)

morn och vi fick uppleva god gemenskap och manga gla-
da stunder. Under manga kvillar spelade vi ocksa in and-
liga sanger som vi bifogade till Nya testamentets texter.

Alfred, vars vackra och klara rost var en gliddje att
lyssna till, brot ut i singen “Yeesus unuma iinan akena..”
(Jesu namn ar storst av alla namn) efter att han avslutat
lasningen av Efesierbrevet. Nar hela inspelningsarbetet
av Forsta Korinthierbrevets trettonde kapitel var klart
sjong han sdngen "Amazing Grace’, vilket vl beskrev
hela teamets stimning.

Ocksa under de svara dagarna fanns en stor glidje och
tacksamhet Gver att fi genomfora arbetet. Det var gri-
pande att fa traffa gamla bekanta och véanner. Ljudbibeln
vickte stort intresse och glddje. De tiotals bandspelare
som vi hade med oss fick vi ocksa salda. Flera ville till
och med borja spara for att fa en egen bandspelare. m

>



"FOR LIV OCH RATTVISA”

- NYAPRINCIPER FOR VAR
VERKSAMHAET OCH SAMARBE TE

TEXT MARIKA BJC)RKGREN—THYLIN
FOTO JOANNA LINDEN-MONTES

Infér Finska Missionssallskapets finsksprakiga missionsfest
2015 utkom ett nytt dokument om verksamhetens teologis-

ka grunder och principer for samarbete. Nu har dokumentet
Oversatts till svenska. Vice verksamhetsledare Rolf Steffansson,
medlem i arbetsgruppen som utarbetade dokumentet, férklarar
varfor Finska Missionsséllskapet ville arbeta med dessa fragor
just nu och vilken funktion dokumentet har.

VARFOR BEHOVER FINSKA MISSIONSSALLSKAPET ETT NYTT GRUNDDOKUMENT?

- Finska Missionssallskapets arbete bor vara teologiskt motiverat. Da en ny strategi for dren
2017-2022 skulle utarbetas behovde vi reflektera 6ver den teologiska grunden for arbetet och
hur denna teologi konkret paverkar den verksamhet vi engagerar oss i utomlands. Var verk-
samhetsmiljo har genomgatt stora forandringar. Vi har darfor granskat véra arbetssétt och
prioriteringar. Det har dven hant mycket inom den missiologiska diskussionen pa internatio-
nellt plan. Under senare ar har bland annat Lutherska vérldsforbundet, Kyrkornas varldsrad
och Lausannerdrelsen utkommit med nya missionsdokument, vilket ocksa har sporrat oss att
pa nytt ge ord for var syn pa mission.

VAD AR SYFTET MED DOKUMENTET?

- Dokumentet ska utgora grunden for var verksamhet och de samarbetsavtal vi gor upp med
vara partner, det vill saga kyrkor och samarbetsorganisationer. Dokumentet slar fast den
teologi som verksamheten baserar sig pa och behandlar fragor som ér viktiga for vért utri-
kesarbete. Eftersom Finska Missionsséllskapet har forbundit sig att folja Finlands evangelisk—
lutherska kyrkas bekdnnelse, kyrkoordning och ekumeniska avtal behandlar inte dokumentet
grundliggande larofragor, som till exempel synd, nad och frélsning. Kyrkan har redan gett
uttryck for dessa och som kyrkans missionsorganisation ér det sjalvklart for oss att folja dem.
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Men kyrkans grundldggande larofragor
speglas i dokumentet: en betydande del
av vért arbete handlar om att kimpa mot
syndens konsekvenser i vrlden - diskri-
minering, exploatering, vipnade konflikter.
Darfor ser vi det som viktigt att tala om syn-
dens foljder i individers och samhallens liv.

HUR SKILJER SIG DETTA DOKUMENT FRAN SKRIF-
TEN MISSION:

EN GEMENSAM TRO - EN GEMENSAM UPPGIFT
SOM UTKOM FOR 15 AR SEDAN?

- Det nya dokumentet bygger vidare pa den
grund som lades i det foregaende dokumen-
tet. Vissa saker betonas mer, andra saker ar
inte langre aktuella, men man kan absolut
se en kontinuitet i de dmnen som behand-
las. Det nya dokumentet ar dnnu starkare
forankrat i tanken om Guds mission 4n sin
foregangare. Kontextualisering betonas mer
an tidigare. Kyrkorna i Afrika och Asien

har skapat egna uttrycksformer for kristen
tro och vi maste vara lyhorda for deras sitt
att uttrycka tron. Partnerskap med de unga
kyrkorna fortstter att vara viktigt.

- Trenden att kristendomens centrum flyttar
soderut och osterut till Afrika och Asien har
blivit allt tydligare. Ett nytt tema &r beto-
ningen av mission fran marginalerna. Vi

kommer inte enbart som vilgorare till dem
som har det sdmre stéllt, utan Gud anvander
de svaga och fortryckta for att berika oss och
véra samfund.

- Miljofragor ér ett annat nytt tema. Mar-
kusevangeliets missionsbefallning sager att
vi ska forkunna evangeliet for hela skapelsen.
Darfor betonas skapelsens egenvirde, inte
bara dess instrumentella virde fér minn-
iskan.

— Kyrkans ansvar att arbeta for fred och
forsoning framhalls, sarskilt som religion ut-
nyttjats som ett motiv till manga av virldens
konflikter. Vi har ocksa forsokt anvéinda ett
nytt, modernare sprakbruk i dokumentet.

VEM RIKTAR SIG DOKUMENTET TILL?

- Dokumentet har tre malgrupper. For det
forsta dr det ett internt arbetsredskap for pla-
neringen av var verksamhet. For det andra ér
det ett verktyg da vi ska gora avtal och sam-
arbeta med utlindska partner. Dokumentet
redogor for var identitet och vara priorite-
ringar: vem vi &r, hur vi vill arbeta och vad
som styr oss. Vi kan inte gora ldroméssiga
beslut f6r vara samarbetspartner, men doku-
mentet fungerar som en diskussionséppnare.
Vi dr 6ppna med var kristna identitet och de
mal vi stallt upp for verksamheten och for-
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utsitter att vara samarbetspartner accepterar
dem. Den tredje malgruppen ér de lutherska
forsamlingarna i Finland. Dokumentet vill
utmana till diskussion om missionsarbete
idag. Dokumentet innehaller inte den enda
sanningen och det dr inte oféranderligt. Det
ar ett uttryck for hur vi uppfattar Bibelns
uppmaningar idag och hur vi tolkar vérlden
och var samtid.

NAMN NAGRA CENTRALA TEMAN | DOKUMENTET?
— Mest central dr tanken om delaktighet i
Guds mission. Vi har gladjen att fa arbeta
tillsammans med Gud i hans skapande,
fralsande och livgivande arbete. Dérfor ser vi
missionen ur ett holistiskt perspektiv; mis-
sionen har nagot att bidra med till ménnisk-
an som bade andlig, fysisk och social varelse.
- For det andra betonas kontextualitet. Vi
upplever inte att vi for ut ett fardigt paket
kristendom utan i varje ny miljé maste vi
lyssna till den lokala kulturen for att forsta
hur kirnan i evangeliet kunde uttryckas i
den aktuella kontexten. Kyrkan &r inte far-
dig, var teologi 4r inte fardig, utan de berikas
av varje ny kultur och varje nytt sprak som
kommer med i den kristna gemenskapen.

- Ett tredje tema dr mission fran margina-
lerna. Mission gér inte i en riktning; fran »



> de som har till dem som inte har. De fattiga och
fortryckta har mycket att bidra med. Deras rost
forandrar och fornyar kyrkans mission.

VILKEN KOPPLING HAR FINSKA MISSIONS-

SALLSKAPETS DOKUMENT TILL VAR KYRKAS MISSIONSDO-
KUMENT?

- Viir en del av den evangelisk-lutherska kyrkan
och deltar kontinuerligt i den kyrkliga diskussionen.
Vart tainkande syns i kyrkans missionsdokument,
precis som kyrkans inflytande kan anas i vart doku-
ment. Via vara samarbetspartner runtom i vérlden
har vi en bra 6verblick 6ver aktuella trender i kyr-
korna och de unga kyrkornas teologiska tankande.
Finska Missionssallskapet har sett det som sitt ansvar
att rapportera for var egen kyrka vad vi sett och hort
runtom i virlden. En skillnad 4r dock att vi behéver
ett mera konkret dokument som stod for var verk-
samhetsplanering, medan kyrkan, som har delegerat
arbetet utomlands till missionsorganisationerna, kan
gora ett mera allmént teologiskt dokument.

VILKA AR SKRIBENTERNA OCH VILKEN INSTANS HAR
GODKANT DOKUMENTET?

- Dokumentet har sammanstéllts av en arbetsgrupp
bestiende av Finska Missionssallskapets medarbe-
tare samt Jukka Helle, stiftssekreterare for interna-
tionellt arbete i Kuopio stift. Under arbetets gédng

HOPPETS TEMAN

Skapandet av strategin foregicks av ett mote
med Finska Missionssaéllskapets samar-
betskyrkor pa lagergarden Paivakumpu forra
varen.

— Tillsammans funderade vi pa hur vi vill att
varlden ska se ut och vilka vagar som leder
oss dit. Vi hittade fyra vagar. Vi kallar dem for
hoppets teman. Dessa hoppets teman leder
var verksamhet de kommande sex aren,
sager Rolf Steffansson.

Sa hér lyder de:

« Viforsvarar diskriminerade folks
manniskovarde och manskliga rattigheter

+ Vi bygger fred och férsoning

* Vi arbetar for en rattvisare varld

« Vivittnar om Guds gransoéverskridande
karlek

Kypkorna | AFRIKA OCH ASIEN HAR SKAPAT EGNA
UTTRYCKSFORMER FOR KRISTEN TRO OCH VI MASTE
VARA [ VHORDA FOP DERAS SATTATT UTTRYCKA TRON.”

har arbetsgruppen hort manga olika instanser. De
anstéllda vid Finska Missionsséllskapet, missiologiska
experter och ledare inom den evangelisk-lutherska
kyrkan i Finland samt séllskapets internationel-

la partner har alla fatt saga sitt om forslaget till
dokument. Finska Missionsséllskapets styrelse har

godként dokumentet. ROLF STEFFANSSON

Bekanta dig med dokumentet Foe v cchtisa - boppets igkarta
 Du kan lasa For liv och rattvisa pa Finska Missionssall-
skapets webbsidor:
www.finskamissionssallskapet.fi/materialbank

« Vi har gjort en kort presentationsfilm av Hoppets te-
man. Anvand sokordet "For liv och rattvisa — hoppets
vagkarta”, pa Youtube—kanalen www.youtube.com/mis-
sionfi, for att se videon.

Den evangelisk-luth

en del av den varldsvida kris
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TEXT CHARLOTTE STEFFANSSON

Nepal

Don't give up (Ge inte upp) sjong solisterna Maria Héglund, ElIna Romberg, Jennie Storbacka och Paulina

om att Sibbo
svenska forsamlings vélgorenhetsgala Forget-Me-Not
(forgatmigej) horde till en av hostens hojdpunkter.
Trots novemberkylan samlades cirka 560 dhorare i
Sibbo kyrka for att njuta av en hogklassig konsert och
samtidigt stoda Nepal.

Forberedelserna startade i maj, dé tanken om att
gora nédgot for det nyligen jordbéavningsdrabbade
landet foddes hos ungdomsledare Patrik "Putte”
Frisk. Andamalet kiindes extra nira hjirtat eftersom
férsamlingens missiondrer Mia och Ben Westerling
fanns pa plats i Nepal.

”Tanken pa en vélgorenhetskonsert bara slog mig
mitt i allt’, berdttar Putte. ”Vara missiondrer, vart
ansikte i Nepal! Sibbo i Nepal! var den forsta tanken.
Vi visste att det blir bra da vi har vart folk déar”

En hel del planerande krivdes dock innan konser-
ten blev av. Ungefdr 60 personer deltog i projektet,
vilket ocksa betydde en del koordinerande.

“Det var gripande att se hur folk ville gora sitt
bésta for ett bra resultat” sdger Putte. "Har finns sa
manga godhjartade och kunniga manniskor som vill
gora nya och spannande saker”.

STJARNGLANS OCH VIDEOSAMTAL

Minga artister stillde frivilligt upp for Nepal: Jennie
Storbacka, Elna Romberg, Maria Héglund, Paulina
Bistrom samt bandet Satin Circus. Artisterna levere-
rade hogklassig och gripande musik som tangerade
temat for kvillen, forgatmigej. Forutom artisterna
riknas till de medverkande dven virdparet Camilla
och Markus Ekholm, liksom ett 15-personer stort
houseband, teknikansvariga, serveringsansvariga, fo-
tografer och allt ddremellan.

Frida Westerling, Finska Missionsséllskapets tidi-
gare praktikant i Nepal, var ocksa med under kvillen
och berdttade om sina egna upplevelser av jord-
bavningen samt det efterfljande katastrofarbetet.
“Eftersom vi redan var pa plats kunde missiondrerna
och véra nepalesiska kolleger snabbt borja na ut till

dem som behovde hjélp’, berittade hon.

Medverkande under kvillen var ocksid Mia Wes-
terling via ett direktsant videosamtal 6ver internet.
Den direkta kontakten med paret Westerling i Nepal
var en viktig del av valgorenhetsgalan redan i plane-
ringsskedet.

"Det betydde mycket att det fanns ménniskor dér
som vi kunde se och hora’, berittar Frisk.

Det var ocksa paret Westerling som valde un-
derstodsmalet for insamlingen, Center for Mental
Health and Counselling, CMC Nepal. Organisatio-
nen jobbar med psykosocialt stdd i byskolor genom
att hjalpa ldrare, elever och deras familjemedlem-
mar med vérd f6r de trauman som jordbavningen
fororsakade.

"Det psykosociala stodet har ofta glomts bort i
samband med kriser och eftersom CMC har ett otro-
ligt kunnande pa omrédet vill vi girna att manniskor
med trauma ska fa del av deras hjélp’, forklarar Mia.

"GOR VAGHALSIGA SATSNINGAR!”

Vilgorenhetsgalan samlade in 6ver 14 000 euro, ett
stralande resultat! Pengarna blir till stor hjalp i Ne-
pal. Galan forde ocksa med sig andra positiva sidor.
“Otaliga ménniskor har lovprisat evenemanget. Det
blev dessutom en stark kollegial upplevelse”, berattar
Putte. Idéen med att servera nepalesisk mat pa kyrk-
backen efter galan starkte ocksd gemenskapskanslan.

Vad har Putte da for tips till andra som vill gora
nagot liknande?

”Forsamlingarna kunde enligt mig vara lite
modigare och ibland gora vaghalsiga satsningar. Ifall
nagon har férmégan och visionen, skjut inte ned,
utan se mojligheterna. Och anviand de kontakter och

»

den sakkunskap som finns tillhanda!

Vill du eller din forsamling géra nagot konkret for
missionen? Ta kontakt med férsamlingens missionsan-
svariga eller med nagon av oss pa Finska Missionssall-
skapets sektion for svensk service!

7@7



PA FLYKT Messonstesten 2016

Miljontals manniskor &r pa flykt idag — fran krig, forfoljelse, fattigdom och katastrofer,
men ocksa fran Gud. Hur kan kyrkan trygga dessa personers manniskovarde och ge dem
nytt hopp? Hur kan vi férhindra att nya flyktingkriser uppstar? Hur kan du delta i detta
arbete? Kom med pa en larorik och inspirerande dag kring ett mycket aktuellt tema.

Arrangorer: Finska Missionséllskapet och Ekendsnejdens svenska férsamling

Lordag 14.5.2016 i Ekenas

PROGRAM
10 Valkomstkaffe
10.30 Program |

Valkomstord och musikprogram

Foredrag I: Mellanéstern brinner — flyktingvagens
orsaker (Svante Lundgren)

Foredrag II: Mission — en form av flyktinghjalp? (Pia
Rinne)

Foredrag lll: Hur kan vi bekampa fattigdom och
hopploshet? Case study: Senegal (Ann-Katrin Store)

12-13 Lunch
13-15 Program Il

Foredrag IV: Pa flykt fran Gud? - den varld vi lever i
och vart ansvar (Rolf Steffansson)

Samtal i smagrupper och fragor till panelen:

1) Dialog och fredlig samexistens mellan religioner i
Senegal (Ann-Katrin Store)

2) Mission fran marginalerna — var finns dagens
marginaler (Rolf Steffansson)

3) I motet med flyktingen (Heidi Juslin-Sandin)

4) Kulturmoten och kulturkrockar (Pia Rinne och
Monica Cleve)

5) Dar kyrkorna vaxer (Pia Kummel-Myrskog)

15-15.30 Eftermiddagskaffe
15.30-17 Program |l

Paneldiskussion:
Migration och mangfald — vad kan vi géra?

Samtal mellan Svante Lundgren, Heidi Juslin-Sandin,

Rolf Steffansson och Ann-Katrin Store. Moderator:
Anders Lindstrom.

17-18 Middag
18.30 Stenmassa, i Ekenas kyrka
Anders Lindstrom m.fl.

TID OCH PLATS

Seminariet halls l6rdag 14.5.2016. Platsen ar Ekenas-
nejdens svenska forsamlingshem, Larssonsvagen
1iEkenés. Stenmassan halls i Ekenés kyrka, Stora
kyrkogatan 18.

MEDVERKANDE

» Teologiedoktor Svante Lundgren ar docent i
judaistik vid Abo Akademi, Mellanésternexpert och
ansvarig for utbildning och publikation vid Assyriska
riksférbundet i Sverige.

+ Heidi Juslin-Sandin &r programchef vid Finlands
Roda Kors och involverad i arbetet med asylsdkande.
« Pastor Rolf Steffansson arbetar som vice verk-
samhetsledare vid Finska Missionssallskapet och
direktor for sallskapets utrikesarbete. Han har sjalv
varit missionar i Tanzania.

« Pastor Pia Kummel-Myrskog ar chef for Finska
Missionssallskapets kyrkliga arbete utomlands och
har arbetat som missionar i Venezuela.

« Filosofiedoktor Pia Rinne ar utbildare i global
fostran. Hon vaxte upp som missionarsbarn och ar
den tredje generationen i sin familj som arbetar for
Finska Missionsséllskapet.

» Ann-Katrin Store ar avdelningsskotare vid Vasa
Centralsjukhus och har mangarig erfarenhet av mis-
sion i Senegal. Senast ansvarade hon for att bygga
ett sjukhus.

» Monica Cleve ar kaplan i Ekenésnejdens svenska
férsamling och har bott manga ar i Egypten.

» Anders Lindstrom ar kyrkoherde i Ekenasnejdens
svenska forsamling.

MAT OCH KAFFE

Under dagen serveras morgonkaffe, sopplunch,
eftermiddagskaffe och kvallsbit till ett totalpris pa
20 euro/deltagare. Den som 6nskar &ta bor gora
forhandsanmalan till pastorskansliet. Kom ihag att
uppge eventuella dieter och allergier. Betalningen av
maten sker med kontanter vid ankomsten.

ANMALAN SENAST 9.5

Anmalningar tas emot av pastorskansliet i Ekends
per telefon (019) 2411 060 vardagar kl. 9-13 eller
per e-post ekenasnejdens.forsamling@evl fi. Sista
anmalningsdag ar 9.5.2016.

TRAFIKFORBINDELSER OCH PARKERING

Till Ekenas tar man sig med buss, tag eller egen bil.
Forsamlingshemmet ligger pa gangavstand fran sta-
tionerna. Bilparkering finns vid férsamlingshemmet.

FOLJ MED SENASTE NYTT PA
www.facebook.com/missionsfest/

_®_




KOMMANDE EVENEMANG

11-13.3.2016: Avslutande delen av Min Mission-kursen, Larkkulla. N&asta kurs inleds hosten 2016, ta kontakt med
charlotte.steffansson@finskamissionssallskapet.fi fér mer information.

19.3.2016: Utjamningsbrunch for studerande och unga vuxna i Abo. Valkommen till Aurelia, Auragatan 18, kl. 10:30.
Anmalning senast 14.3 till charlotte.steffansson@finskamissionssallskapet.fi eller via Facebook- evenemanget. Med-
arrangér: Abo svenska férsamling.

8.4.2016: Temabrunch for férsamlingarnas anstéllda och fortroendevalda kring Finska Missionssallskapets nya do-
kument om de teologiska grunderna for verksamheten och principerna for samarbete. Vice verksamhetsledare Rolf
Steffansson medverkar. Missionshuset, Observatoriegatan 18, Helsingfors, kl. 9:30-12. Anméalan senast 4.4 till marika.
bjorkgren-thylin@finskamissionssallskapet.fi.

23.4.2016: Missionsbrunch for studerande och unga vuxna i Vasa. Ungdomsbyran, Vasaesplanaden 3E, van 4, kl.
10-12. Anmalan senast 15.4 via forsamlingens hemsida eller till carre.lonngvist@finskamissionssallskapet.fi. Medar-
rangor: Vasa svenska forsamling.

1.5.2016: Forsta maj-basar, Finska Missionsséllskapet, Observatoriegatan 18, Helsingfors, kl. 9:15-14. Forséljning av
bakverk, handarbeten, mjéd m.m. Vanhaliina och Basaren 6ppna.

14.5.2016: Missionsseminarium i Ekenas i samarbete med Ekenasnejdens svenska forsamling. Se programmet pa

sidan 22.

D> SOCKFORSALINING GAV PENGAR » VI GRATULERAR VINNARNA!
TILL MISSIONSARBETET
| Jakobstad har en liten grupp kvinnor kommit pa ett fiffigt Giv mig ej glans, ej guld, ej prakt valdes for tredje aret |
satt att stoda missionen. Tva av dem képer garn och sedan rad till favorit bland De vackraste julsangerna. Pa delad
stickar de sockor i olika storlekar. Gruppens tredje person andra plats kom Sylvias julvisa och Stilla natt. Bland
séljer sockorna i samband med férsaliningen av Finska dem som réstat pa julsangerna lottade vi ut en sang-
Missionssallskapets jultidning, som utkommer pa finska. bok med De vackraste julsangerna. Vinsten gick denna
Under 2015 stickade kvinnorna 112 par sockor och alla par gang till Grankulla. Vi gratulerar vinnaren och tackar alla
gick at, allt fran babysockor till karastrumpor. Priset pa som rosta’_c! Vlobeaktar resultatet i nasta ars val av De
sockorna ar 6-22 euro, beroende pa storlek, modell och vackraste julsangerna.
maonster.

| hostens Utjamningstavling gick huvudvinsten, en
Intakterna fran sockforsaljningen brukar arligen bli nagra elcykel, till Villmanstrand.
tusen euro. Ar 2015 gavs intékterna till Finska Missionssall-
skapet, med motiveringen att sallskapet nu behéver stod
da regeringen gjort sa harda nedskarningar.

Finska Missionsséllskapet tackar fér denna fina gava!

MAJA HAIKOLAS MINNESFOND FMS KONTONUMMER

Gavor fran privatpersoner: Maja Haikolas minnesfond
Kom ihag dina vénner pa bemarkelsedagen eller hedra IBAN: F138 8000 14001611 30 skriv MAJAT meddelanderutan
de bortgangnas minne genom en gava till Paulinum BIC: DABAFIHH IBAN: F138 8000 14001611 30
prastseminarium i Namibia. Den valbara summan beta- Alandshanken FI49 6601 0001097021 BIC: DABAFIHH
las till Maja Haikolas minnesfond,
IBAN: FI38 8000 1400 1611 30, BIC: DABAFIHH. Férsamlingarnas kollekter m.m. Fodelsedagskonton
Skriv MAJA i meddelanderutan. IBAN: F125 8000 1600 0607 10 Britt-Helen Lindman,

BIC: DABAFIHH tfn 020-7127 266
Vill du f& halsningen publicerad i tidningen Mission,
kontakta da Finska Missionssallskapet, tfn 020 7127 Frivilliga bidrag till Testamenten
282. Halsningar till foljande nummer av Mission, som tidningen Mission Tarja Larmasuo, tfn 020-7127 204
utkommer i slutet av april, ska vara redaktionen till handa IBAN: FI25 8000 1600 0607 10
i slutet av mars. BIC: DABAFIHH

referensnummer 450 000 00023

Insamlingstillstand: POL-2014-10091 for 2015-2016, beviljat 23.10.2014 av Polisstyrelsen. 2015/8614 for 2016, beviljat 25.8.2015 av Alands Landskapsregering. De insamlade medlen anvands aren
2016-2018 i Finska Missionssallskapets utrikesarbete.
- @ -
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ATT BARA GUDS VALSIGNELSE

De flesta av oss kdnner sikert igen or-
den: “Ga ut och gor alla folk till larjung-
ar!”. Det ér séklart Jesu ord i dop- och
missionsbefallningen (Matt 28:18-20).
Men det kanske inte dr sa manga som
kopplar den till den allra forsta befall-
ningen i Bibeln, ndmlingen den som
Gud ger médnniskan precis efter att han
format henne fran jordens stoft. Guds
sager: “Var fruktsamma och ligg jorden
under er” (1 Mos. 1:28). I mina 6ron
later de har pabuden mycket lika. Det
handlar om att ménniskan eller Guds-
folket ska sprida sig 6ver hela jorden;
de ska sprida vilsignelsen. Genom dem
ska Guds vilsignelse fa nd varje manni-
ska och Guds goda rike ska spdnna sig
over alla kontinenter och folk.

Men redan nagra sidor fran skapelse-
berittelsen laser vi om hur médnniskan
misslyckas med den hir uppgiften. Jag
tanker pa beréttelsen om Babels torn.
Ofta uppfattar vi berittelsen som att det
storsta misslyckandet i att gora Guds
vilja ligger i att manniskorna byggde
tornet for att bli kinda och na upp till

himlarna. Men vi missar ofta hur den
meningen slutar: “..sa att vi inte sprids
6ver hela jorden”(Folkbibeln 1 Mos.
11: 4). Men om vi forsoker forstd Guds
reaktion eller straff i ljuset av den mo-
tiveringen blir det klart att Gud hand-
lar som han gor eftersom manniskorna
vagrar att sprida vilsignelsen vidare.
Det Gud gor ér ju att aterféra manni-
skorna till den ursprungliga uppgiften;
att sprida sig over hela jorden och att
fora Guds valsignelse vidare. Négra
verser senare upprepas samma tematik,
Gud sdger till Abraham “g&”. Abraham
handlar i tro och Gud lovar att hans
barn ska bli lika ménga som stjarnor-
na pd himlen (1 Mos.15:5) och att det
folket som vixer fram ska béra vidare
Guds vilsignelse.

Nar Gud blir manniska i Jesus Kristus
upprepas dn en gang samma tematik.
Det israelitiska folket - Guds folk —
var ritt statiskt och spred sig inte sér-
skilt effektivt. Alltsa spreds heller inte
Guds vilsignelse for ménniskorna.
Folket dr nastan lika ineffektivt pa att

FINSKA MISSIONSSALLSKAPET Eﬂ%

uppfylla den ursprungliga befallningen
som byggarna av tornet i Babel. Jesus
dor pa ett kors och forsonar synden
och genom sin uppstandelse Gppnar
han végen for alla manniskor till Gud.
Genom pingstundret blir vialsignelsen
minst sagt konkret och tusentals far
ta del av vilsignelsen och loftet under
pingstdagen. Larjungarna ér frimodiga
och Apostlagirningarna ar fylld med
berittelser om hur loftet och vilsignel-
se sprids vidare.

Regeringen och riksdagen skir ner pa
understodsmedel, ekonomin stampar
pa stéllet och vara resurser dr tyngda av
att hjédlpa dem som flyr krig och forfol-
jelse. Anda ér vi kallade (och befallda)
att ga ut med budskapet och valsignel-
sen. Aven om de monetira och mate-
riella resurserna har minskat, har vi en
resurs med stort R: den heliga Anden!
Fragan dr: Hur utnyttjar vi den resur-
sen for vart grunduppdrag?

Linus Stré&himan

Forsamlingspastor
Kyrkslatt svenska forsamling

Ty

”Guds goda rike ska spanna sig éver alla kontinenter och
folk”, skriver Linus Strahlman. Foto: Joanna Lindén-Montes



